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IIITa bu6/;uja Kake 0 CTpIUbewy? — JKMBETH TO -

KJV ciucu ca CTpoHOBHM OpojeBHMa
JXXUBETWU TO - XOO CA BOIrOM — NY3ATWU, XOOATU, TPYHATIU, SABPLLUNTU

Cmpniverwe — Teme/bHa 6UBUJCKa OOKMPUHA

OTVARAJUCA REC

Cmpnuverse je Hajnpe X00, ha oHOa cee ocmaJno. /leme He npoxoou 3a jedaH OaH: Hajnpe ny3u Ha
PYKama u KOJIeHUMa; 3amum 2a omay, y3uma 3a pyke u yuu 0a xooa, Kopak no Kopak; 3amum xooa
camo; 3amum pacme, U mpuu. A oHaj Koju 006po mpuu, mpuu mpKy, U mpka uma Kpaj, a Ha Kpajy
geHay. Cmpnivere je makgo. I'puka peu je hupomone (G5281, cmpniverse) — CmpoHz2 Kadxice: padoCHO
(wtu nyHo Hadara) uzdpxrcasarbe, nocmojaHocm — u cazpahera je oo dse peuu, G5259, nod, u G3306,
ocmamu: ocmajarbe nod. Uma cgoe canymuuka, makrothumia (G3115, dyzompnisugocm) — 0yzo2
dyxa, Cnop Ha 2Hes. JegpejcKa peu 3a uekarse je qavah (H6960, uekamu) — CmpoHe Kadxce: cgezamu
3ajedHo, Kao ynjlemeHa epnya — oywa Koja ueka ee3ama je 3a boza kao epnyom; a Cmpnjbue 4ogex je
arek (H750, cmpnug) — dyz: dy2o2 dyxa, u cnop Ha 2Heg. 0ga cmyduja npamu cmpnjserse Kpo3 yeo
nym jeoHo2 408eKa: Kako 2a Hanasu Kaoa Moxce camo 0a ny3u; KaKo xooa y kemy Kao 2a CmexkHe;
KaKo mp4u mpKy Koja My je nocmagoeHa npeo UM ca CMpnjberem, U NPUHOCU je Kao 80JHUK Y
FBoacujoj 8ojcyu; u Kako npenasu yue HAa Kpajy, 20e ce obeharbe npuma, 8eHay, 4U8pCmo Opxcu, U ped
Hawez bFoea cmoju doseka. Hcmpadxcu mo.

TPU NMATAHA HA KOJA OBA CTYAUJA OAATOBAPA:

1. [oe ce Hanasm CTpn/bere, Y KaKo YOBeK NPBO [0/1a3n A0 Hera?
2. llita 61 ocoba Tpebano fa YMHM Ca CTPr/bereM Kafa ra nocegyje, u Kako ce OHO XXMBW U3 JaHa y AaH?
3. Kako ce 3aBpLUaBa TpKka — LUTa CTPM/bMBOCT Ao6Wja Ha Luby, 1 LWTa Tpaje BeYHO?

NPYKE K/bYYHE PEYHU

“cTpiubeme” — G5281 hupomone — Beceo (MIM IIyH HaJlakha) UCTPAjHOCT, IIOCTOjaHOCT
Xxajoe 0a Mpnjberem UCmpUUMO MPKY KOja Ham je nocmasbeHa



“Oyrorpiwbeme” — G3115 makrothumia — gyroTpbUBOCT, CHUCXOAJbHUBOCT, U3 PK/BUBOCT
ca dyzompniberwem, nooHocehu jedax dpyzoe y jbybasu

“us3gpixkao” — G5278 hupomeno — TpeTH, U3LP>KaTH, CTPIUBUBO IPUMUTH, IIOLHETH
u30patcao Kpcm, npe3pesuiu cpamomy

“memnyje” — G2716 katergazomai — J1a ce IIOTIIYHO OCTBAapH, Jia Ce U3BPIIH, [Ia Ce U3BeJe
strpljenje paha cmpnwusocm

“nokymaBajyhn” — G1383 dokimion — uciUTHBame, Ipoba, KylIlame
uckyuiasarbe gepe gauie npouzsoou mpnibere

“TpKa” — G73 agon — cyKo6, cBaha, 60pba, TpKa
xajoe da ucmpajHowhy mpuumo mpkKy Koja Ham je nocmassbeHa

““UHCTpyMeHTH” — G3696 hoplon — opyKje, opyhe, opyxkje
Bauwe ydose Kao opyaicje npasde boey

“sagprkatH” — G5083 tereo — [1a 3apsKH, [a YBPCTO APJKH, [1a I1a3H, [Ja cauyysa
cavyeao cu peu mpruoeerbad mMoe

“ocraje” — G3306 meno — TpIIeTH, OCTAaTH, HACTABUTH, U3 P’KATH

KO YuHU 80sby Boxcujy ocmaje dogeka
(Moje nuuHe muciu — obpamume naxcrkwy Ha Mo Kaxo cy oge dge peuu cazpahere. CmpoHz kadxce da hupomone (G5281,
mprnsbere) nouusa Ha dge peuu — G5259, nod, u G3306, ocmamu — ocmajaree nod: mpnebuga ocoba ocmaje nod
mepemom 00K deno He b6yde 3agpuieHo. A makrothumia (G3115, dyzocmpnisugocm) nouusa Ha G3117, dyzo, u G2372, eHes
— Jy20 npe 2Hega: mpnebuga 0coba je dy2oe 0yxa u He Jeymu ce 6p30. IIpga Hocu mepem; opyaa u3sopicu Kpo3 jedHo
pasdobive. H 0be ce npegode Kao mpniverse: y Jegpejuma 12:1 mpuumo ca mpniveroem (G5281), a 'y Jespejuma 6:12
Hacnehyjemo Kpo3 gepy u mpnivere (G3115) — mpka 3axmesa ocmajarbe nod, a obeharse 3axmega dyz 0yx. JedaH cmux ux
060je Oparcu 3ajedHO — c8y mpnsbugocm u dyzocmpnisugocm c padowhy (Konowarnuma 1:11).)

XEBPEJCKE K/bYYHE PEYU

“Yekaj” — H6960 qavah — I[IproHyTH (Be3aTH Kao yBphameM); OUeKUBaTH, YeKaTH
Koju ce y30ajy y 'ocnoda o6Hoguhe cgojy cHazy

“cTpwbHB” — H750 arek — yr; AYTOTPIUBUB, CTPIUBUB, CIIOP HAa THEB
KO je cmpnsbugoz dyxa 60/buU je 00 OHOZ KO je 0X0J102 dyxa

“Yekaj” — H2442 chakah — yexkaTy, 3afip>kaBaTH Cce, Ye3HYTH 3a
EBnazocnogeHu cy ceu Koju 2a ul4exyjy.

“ouexkuBame” — H8615 tiqvah — HUT; HIITUeKHBakbe, HAJAbe
sauie ouekusarbe Hehe bumu npeceueHo

“Poverenje” — H3176 yachal — ouekuBaTH, UeKaTH, BepOBATH, 3a[ip>KaBaTH ce
uaxo me ybuje, unak hy ce ysoamu y rweaa

(Moje nuune mucnu — qavah (H6960, uekamu) 3Ha4u N0 KOPeHCKOM 3HaUeky cnajamu 3ajedHo, Kao yice ynpeoeHo 00
MHO20 HUMU; a eHa Khu je tiqvah (H8615, uwuexkusarbe) — 6YK8ANHO yxce, U omyda, Hadare. Yekare y ITucmy Huje
npasHo cederbe; Mo je cgesusarbe oyule 3a boea, doxke camo uekarse He nocmate yoice Koje Opicu: meoje UlHeKusarbe
Hehe 6umu odceueHo (IIpuue 23:18). A arek (H750, dyeompnemug) npocmo sHavu YT — dyz dyxom, Cnop Ha 2Hes; ucma
peu ce jasba y camom umery I'ocnodrwem, kada cebe Ha3u8a MUIOCMU8UM U baazooamHum, dycompnseusum (H3nazax
34:6). [Tyzompnesbug 4wo8eK Hocu UK cgoea Oua.)

I. NY3AHE — KAKO A MPOHARU

(Moje nuuHe mucnu — c8axKu X00 nouurse 000300, U HUKO ce He paha nomnyHo 00pacmao y mpnisery. OHO ce Mopa npeo
ITPOHARH; a osu cgjedoyu nokasyjy 2dje: Hanasu ce y ITucmy, daje 2a boe mpniversa, u npousgodu ce y mebe
uckywasarem meoje gjepe. beba He Moxce mpuamu; Moxce niakamu, U moxce yekamu oa 6yoe nooueHyma. ITouHu
odaMde. H 3ana3u npuje cge2a 080: npe He2o0 WMo cu mu uxkada yekao Ha boza, Foe je uekao Ha mebe.)



A. Rimljanima poslanica svetog apostola Pavla 15:4 Jer Sta se napred napisa, za nasu se nauku napisa,
da trpljenjem i utehom pisma nadu imamo. [G3874 paraklesis ] [G5281 hupomone M]

LITO CE HANPEA HAMUCA, 3A HALLY CE HAYKY HAMUCA — TPTMIJbEHLEM U YTEXOM NMNCMA = HAOAHE.

(Moje nuuHe muciu — ogde je mecmo 20e ce Hanasu mpnsverwe: y CBETOM ITHCMY. Cmgapu Hanucaxe 00agHo NUCAHE Cy
3a meoje noyuasarse; mpnverse oonasu M3 ITucama — Hahu hew 2a y Krbu3su, mehy OHUMA Koju Cy 4eKaiu mamo npe
meb6e. Omeopu je OHAKO Kao wmo deme omeapa o4esa 8pama.)

B. Rimljanima poslanica svetog apostola Pavla 15:5 A Bog trpljenja i utehe da vam da da slozno
mislite medu sobom po Hristu Isusu [G3874 paraklesis ] [G5281 hupomone M]
BOI CTPMJbEHJA N YTEXE — A BAM OA OA BYAETE JEQHOMMUCEHU JEQAH NMPEMA OPYTOME MO XPUCTY UCYCY.

(Moje nuutne mucnu — npumemume ume: oz CTPIIVBEFbA. Chucu 2a cadpiice, anu boz 2a daje; Krbuza je Fbezosa pyka Koja
ce npydca kKa noHusHome. OHaj Koju je cmgopuo deme yuu deme: mpaxcu dap o0 camoz 0asaoya.)

C. Saborna poslanica svetog apostola Jakova 1:2 Svaku radost imajte, bra¢o moja, kad padate u
razliCne napasti [G3986 peirasmos ]
CMATPAJTE TO 3A YNCTY PALOCT — KA, YNAOHETE Y PA3HE HANACTW.

D. Saborna poslanica svetog apostola Jakova 1:3 znajuci da kuSanje vasSe vere gradi trpljenje;
[G5281 hupomone ®] [G2716 katergazomai ™] [G1383 dokimion M]
WCKYLLEEHE BALLE BEPE = PABA CTPMJbEHOCT.

E. Saborna poslanica svetog apostola Jakova 1:4 a trpljenje neka delo dovrSuje, da budete savrSeni i
celi bez ikakve mane. [G3648 holokleros ®] [G5046 teleios ®] [G5281 hupomone M]

A TRPLJENJE NEKA DELO DOVRSUJE — DA BUDETE SAVRSENI I CELI BEZ IKAKVE MANE.

(Moje nuuHe muciu — noznedajme Kaxko cmpnibere 0oaasu 0o demema: oHo ce PASPABYJE. dokumuoH (G1383,
UcCKywasarse) je nposepa, OHAKo Kao umo ce npogepasa memas; a kamepzasomau (G2716, wunu) je, no CmpoHzy,
nomnyHo padumu, uzspuiumu. HcKyuere Huje nociamo 0a me Ci0MU; OHO je 0enlarbe Cmpnibersa y mebe. A X0N0Knepoc
(G3648, nomnyHo) 3Hauu yenogum y c8aKom desry — nycmu oa ce 0o8puiu, U HujedaH deo mebe Hehe Hedocmajamu.)

F. Druga saborna poslanica svetog apostola Petra 1:5-6 I na samo ovo okrenite sve staranje svoje da
pokaZzete u veri svojoj dobrodetelj, a u dobrodetelji razum [G5281 hupomone ®] [G4710 spoude ®] (6) a
u razumu uzdrZanje, a u uzdrzZanju trpljenje, a u trpljenju poboZnost

NMOKA3YJYRI CBAKO CTAPAHE, AOJAJTE — K Y3APXXAHY TPMJbEHE + K TPNJBEHY MOBOXXHOCT.

(Moje nuuHe muciu — cmpnbere ce He daje camo no cedu; oHo ce JOJAJE, no pedy, OHAKO Kako deme pacme, 327106 no

327100. OHO cMoju nocne camocasnadagara U npe NO6OHCHOCMU Ha Nymy Hazope; HUjedaH KOpax ce He MOoXce
npeckouumu.)

G. Sveto Jevandelje po Luki 8:15 A koje je na dobroj zemlji to su oni koji rec sluSaju, i u dobrom i
Cistom srcu drZe, i rod donose u trpljenju. Ovo govoreéi povika: Ko ima usi da Cuje neka Cuje.

[G5281 hupomone ®] [G2592 karpophoreo ®] [G2722 katecho m]

MOLUTEHO U AOBPO CPLIE + KOJE, YYBLUW PEY, YYBA JE — U PO, JOHOCW Y TP/bEHY.

(Moje nuuHe MUCIU — pey ce Hana3u Caywarem, anu ce 3aopxrcasa cmpniverem. katecho (G2722, 3adpyrcamu) 3Hawu no

CmpoHney Opxcamu ugpcmo, Opxcamu dosne. [leme Koje xHcenu 0a pacme mopa 0a ce Opicu 0OHOo2a WMo uyje; a naiood He
donasu ucmoe uaca — oH donasu CA CTPIVBEFHLEM.)

H. Knjiga proroka Isaije 30:18 A zato Ceka Gospod da se smiluje na vas, i zato Ce se uzvisiti da vas
pomiluje; jer je Gospod pravedan Bog; blago svima koji Ga ¢ekaju. [H2442 chakah ®] [H2442 chakah M]
rocnop, YekA, A 6 BAM BUO MUNOCTUB — BJTAFO CBMMA KOJU FA YEKA)Y.

I. Knjiga proroka Isaije 64:4 Otkako je veka ne Cu se, niti se uSima dozna, niti oko vide Boga osim Tebe
da bi tako ucinio onima koji Ga Cekaju. [H2442 chakah ]

NITI OKO NIJE VIDELO, O BOZE, OSIM TEBE — STA JE PRIPREMIO ONOME KOJI GA CEKA.

(Moje nuuHe muciu — cmasgume 080 08oje jedHO noped dpyzo0e, jep je peu 3a uekarse jedHa pey, chakah (H2442, uekamu) —
noanedajme o3Hake. 'OCIIO/] YEKA, da 6u eam nokazao munocm; u OH je IIPHTIPEMHO Hewmo 3a oHoza Koju I'a ueka.
ITpe Hez2o wumo je deme uxkada yekasno cgoz Oya, Omay je uekao deme. Yuuw cmpnivere 00 OHo2a Koju 2a je eeh nokazao
npema mebu.)



J. Psalmi Davidovi 40:1 Dugo ¢ekah Gospoda, i saZe se k meni, i ¢u viku moju. [H5186 natah m]

[H6960 qavah m]

DUGO CEKAH GOSPODA — I SAZE SE K MENI, I CU VIKU MOJU.

(Moje nuuHe MUCIU — Ha je3uKy Ha KOMe je Np8o HaNucCaHo, pev cmoju yogojeHa — y uekarwy uekao cam — qavah (H6960,
uexkamu) Ha qavah. Jeme Hema cHaze ocum naava; u FOCIION CE HAT'HY — natah (H5186, HaeHymu) je CmpoH2080 3a

npyxcumu ce, NOZHymu ce — OH Ce Ca2urbe Ka NOHUNCEHOM, OHAKO KAo WMo ce 0may, cacure oememy Ha 3emsbu. dekaj, u
8UYU: OH uyje.)

K. Plac Jeremijin 3:25 Dobar je Gospod onima Kkoji ga ¢ekaju, dusi, koja ga traZi. [H6960 qavah M]
DOBAR JE GOSPOD ONIMA KOJI GA CEKAJU + DUSI, KOJA GA TRAZIL.

L. Plac Jeremijin 3:26 Dobro je mirno Cekati spasenje Gospodnje. [H1748 duwmam M]
JOEPO JE — U HALATU CE U TUXO YEKATU HA CMACEHE FrOCMNOAHSE.

M. Plac Jeremijin 3:27 Dobro je coveku nositi jaram za mladosti svoje. [H5271 naur ®] [H5923 ol m]
AOBPO JE YOBEKY — A HOCU JAPAM Y MJTIAAOCTU CBOJO).

(Moje nuurne mucnu — mpu JJObPA cmoje 3ajedHo Ha jeOHOM mecmy: Tocnod je dobap oHUMAa Koju 2a uekajy; 0obpo je
y3damu ce u muxo wekamu, 0o6po je Hocumu japam y ceojoj MJIAZTOCTH. dyemam (H1748, muxo uekamu) sHauu Strong's

still, silently — muxo uekarse je MUpHO HeKarse, He HcanbeHo. H japam ce cmasba paHo: CMpnjbeke HayueHo Y Maadocmu
Hocu ce 1aKo. IIoUHU HUCKO, NOYHU MAJ0, U NOYHU; OHOA YCMAHU HA HO2e, U X004j.)

II. XOBEHE — LUTA YYUHUTUN C TUM KA TO UMALL

(Moje nuune mucnu — 6eba je Ha Hoeama; cada donasu xodarse. CMmpnibere Huje Heulmo wimo ce 1uyea y CaHoyKy; mo je
odeha kojy mpe6a OBYRH, u Ha4uUH Ha Koju ce xoda, u3 0aHa y 0aH, mehy byouma. [Ipumemume 08a 3a0amka 0802
cmeneHa y cgedouaHcmeuma: nocedogamu cgojy dyuty wume, u 06yhu ea npema ceuma — jep ce nym cmpnjberba xooa
Mmehy cabpahom no gepu, u mehy oHUMA KOJU 8aC UCKYWA8ajy.)

A. Sveto Jevandelje po Luki 21:19 Trpljenjem svojim spasavajte duSe svoje. [G2932 ktaomai ]
[G5281 hupomone ®]

Y BALLEM CTPIJbEHY — AOBUJATE AVLUE BALLE.

(Moje nuune mucnu — ktaomai (G2932, nocedosamu) je CmpoHzo8 6poj 3a: cmehu, 3adobumu, nocedogamu. ConcmeeHa

dywa 408eKo8a ce OpiHcU He208UM MpPpnibekem: Us2you mpnivere, u dywa 6usa HoceHa Kyoda He xcenu da ude. IIpgo yamu
y noced c8ojy concmaery Kyhy; onda uzahu kpo3 epama.)

B. Kolosanima poslanica svetog apostola Pavla 3:12 Obucite se dakle kao izbrani Boziji, sveti i
ljubazni, u srda¢nu milost, dobrotu, poniznost, krotost, i trpljenje [G3115 makrothumia ®]
[G1746 enduo m]

OBYLITE CE, KAO U3SAEPAHU BOXXUJU — AOBPOTA + CMEPHOCT YMA + KPOTOCT + YT OTPIJ/bEHE.

(Moje nuune mucnu — endyo (G1746, put on) je CmpoHao8 6poj 3a 061auumu, Ha Ha4UH Ha Koju ce obnauu odeha.

Iyzompnugocm je deo odehe uzabparux: o6aauu ce c8aKu 0aM, HA HAYUH HA KOju Y08eK 061auu c80j Kanym npe Hezo
wmo u3ahe. Xooume obyueHu.)

C. Efescima poslanica svetog apostola Pavla 4:1 Molim vas dakle ja suZanj u Gospodu, da se vladate
kao $to prilikuje vaSem zvanju u koje ste pozvani [G4043 peripateo M]
HODITE DOSTOJNO — ZVANJA U KOJE STE POZVANIL.

D. Efescima poslanica svetog apostola Pavla 4:2 sa svakom ponizno3cu i krotoscu, s trpljenjem, trpeci
jedan drugog u ljubavi [G430 anechomai ®] [G3115 makrothumia M]

SA SVAKOM PONIZNOSCU I KROTOSCU, S TRPLJENJEM — TRPECI JEDAN DRUGOG U LJUBAVI.

(Moje nuuHe muciu — ego camoz xoda: xo0 docmojaH 38arba xoda ce CA IVITOTPIIEFhEM. H anexomau (G430,

nodHouwere) je CmpoHz08 u3pas 3a opxrcamu cebe ycnpagHo Hacnpam, nooHemu — jedHu opyee ce mopa ITOJHOCHTH,
OHAKO Kako ce mepem Hocu, u Hocumu Y JbBYBABH. Teoj 6pam je nojbe Ha KOMe mgoje mpnibere xood.)

E. KoloSanima poslanica svetog apostola Pavla 1:11 jacajuci svakom snagom po sili slave Njegove,iu
svakom trpljenju i dugom podnoSenju s radoscu; [G3115 makrothumia ®] [G5281 hupomone ®]
JACAJUCI SVAKOM SNAGOM PO SILI SLAVE NJEGOVE — I U SVAKOM TRPLJENJU I DUGOM PODNOSEN]JU S RADOSCU.



(Moje nuune mucnu — obe pedu u3 npoyuasarba cmoje y jeOHom pedy — gudemu 03HaKe: c8ako mpnverse (G5281) u
dyzompniusocm (G3115) — ucmpajasarse noo mepemom u dy2u 0yx 3ajedHo. A cHaza 3a 060je Huje meoja enacmuma,
Hez2o FBETOBA cnagHa cuna; u ucxoo o6oza Huje mewxo nuye, He2o PAJTOCT.)

F. Galatima poslanica svetog apostola Pavla 5:22 A rod je duhovni ljubav, radost, mir, trpljenje,
dobrota, milost, vera [G3115 makrothumia ®]
nnop AyXA — JbYBAB + PAOOCT + MUP + AYTOTPIJbEHE + BJIATOCT + [JOGPOTA + BEPA.

(Moje nuuHe muciu — dyeocmpnblu8ocm pacme Ha camom opgemy [Jyxa. Xodume y JIyxy, u nod donasu 0OK xooume: OH
HUje Hanpas/seH pykama; oH je HOIIIEH, OHaKoO Kao wmo 2paHa HoCU nod.)

G. Solunjanima poslanica prva svetog apostola Pavla 5:14 Molimo vas pak, braco, poucavajte
neuredne, uteSavajte malodusne, branite slabe, snosite svakog. [G3114 makrothumeo M]
POUCAVAJTE NEUREDNE + UTESAVAJTE MALODUSNE + BRANITE SLABE + SNOSITE SVAKOG.

H. Psalmi Davidovi 37:7 Osloni se na Gospoda, i ¢ekaj Ga. Nemoj se Zestiti gledajuci koga gde napreduje
na putu svom, ¢oveka, koji radi Sta namisli. [H2342 chuwl ®] [H1826 damam M]

NOYMHM y rocnopy + YekAj rA CTprnjbBO — HE PA3PAXKY] CE.

(Moje nuune mucnu — damam (H1826, odmop) je Strong's bumu mux, 6umu Mupa: o0OMop cmpnibera je hymiouee ycHe.

A ncanm 3Ha wma he meoje ouu gudemu Ha nymy — 408eK uuju nym Hanpedyje, uako oH Huje npagedar. HE Y3BYBY] CE:
cmpnisere nponasu noped Hanpemka 6e360xcHUKa 6e3 npekuda Kopaxa.)

I. Price Solomunove 16:32 Bolji je spor na gnev nego junak, i gospodar od svog srca bolji je nego onaj
koji uzme grad. [H4910 mashal ®] [H1368 gibbor ®] [H750 arek ®]

BOLJI JE SPOR NA GNEV NEGO JUNAK — I GOSPODAR OD SVOG SRCA BOLJI JE NEGO ONAJ KOJI UZME GRAD.

(Moje nuuHe muciu — cgem cmampa MohHoz Ho8eKa 8enUKUM, OHO2 KOjU 0C80jU 2padose; ped cmampa Cmpnjsugoz

yogeka eehum. apek (H750, cnop) 3nauu [JYI' — dyz dyxom npe cnesa; a mawan (H4910, enada) je CmpoHz08 uspas 3a
sgnadamu, umamu eiacm. Cmpnsoug uogek geh uma yapcmeo: c8oj concmeaeHu 0yx, 06y30aHoe.)

J. Knjiga Propovednikova 7:8 Bolji je kraj stvari nego pocetak joj; bolji je ko je strpljivog duha negoli ko
je ponositog duha. [H750 arek ®]

BOLJI JE KRAJ STVARI NEGO POCETAK JOJ — BOLJI JE KO JE STRPLJIVOG DUHA NEGOLI KO JE PONOSITOG DUHA.

(Moje nuuHe MUC/IU — CMPN/BUBOCM U 0XOJIOCM CY CYyNPOMCmMasbeHe jedHa dpyezoj, jep 0X010Cm He MOiCe YeKAMuU; OHA
mopa umamu cmeap OIMAX. Anu 6oseu je KPA] cmeapu — u camo cmpnbug y 0yxy euou Kpaj. JJpiicu ce oe peuu; yubHa
nuHuja he je omeopumu.)

K. Saborna poslanica svetog apostola Jakova 5:7 Trpite, dakle, braco moja, do dolaska Gospodnjeg.
Gle, teZak Ceka plemeniti rod iz zemlje, i rado trpi dok ne primi dazd rani i pozni.

[G3114 makrothumeo ®] [G1551 ekdechomai ®] [G1092 georgos ®] [G3952 parousia M]

[G3114 makrothumeo ®]

ByAN CTPMJ/bUB A0 AOJIACKA roCcnoAEr — TEXXAK YEKA CKYMOLEHW PO/, BEMAJbCKU + UMA 3A HEFA VIO
TPIJbEHE.

L. Saborna poslanica svetog apostola Jakova 5:8 Trpite, dakle, i vi i utvrdite srca svoja, jer se dolazak
Gospodnji pribliZi. [G1448 eggizo ] [G3952 parousia ®] [G4741 sterizo ®] [G3114 makrothumeo ®]
BYAWUTE U BU CTPMNJbUBU U YTBPOUTE CPLIA CBOJA + JEP CE NMPUBJIVKU AONA3AK rocromu.

(Moje nuuHe Muciu — 3emMb0padHuK yuu xodaua. OH yeka — ekdechomai (G1551, ueka), no CmpoH2y ouekusamu,
uwyekusamu — a nyioo Koju weka je /IPAIOIIEH; HUKO He ueKa 0y20 Heumo 6e38pedHo. Taxko da je xodarse y mpniversy
xodarbe npema 0onacky: 6youme u eu mpnemwusu, jep ce cam I'ocnod npubnuxcasa. A sterizo (G4741, ymgpoumu) je no
CmpoHzy yugpcmumu — y48pcmuJlo cpye He 3astyma ¢ nyma. Cada ce cnpemume 3a 0enogarbe; mpka je nped eama.)

III. TPYAHE Y TPUUN — NPEOA) T'A KAO BOJHUK Y BOXX)JOJ BOJCLLA

(Moje nuuHe muciu — cada xodarbe nocmaje mpKa, a mpka nocmaje pam. Youume genuky ped oge emane: mpKa ce mpuu
CA CTPIIJBEELEM — a cama pey 3a mpKy, no2nedajme 03HaKy noo npeum cgeokom, G73, sHauu Strong's cykoo,
Haomemarse, 60pby, mpky: mpuamu o8y mpky JECTE eooumu o8y 60p6y. boxcuju mpxau je boxcuju 80jHUK: OH NOOHOCU
mewxohe, He 3annuhe ce, u npuHocu denoge cgoza mena bozy — a opyha koja npunocu, no2nedajme o3Haxy, G3696, y
CmMapom jesuxy cy opyxcja pama.)



A. Jevrejima poslanica svetog apostola Pavla 12:1 Zato, dakle, i mi imajuci oko sebe toliku gomilu
svedoka, da odbacimo svako breme i greh koji je za nas prionuo, i s trpljenjem da tr¢imo u bitku koja
nam je odredena [G73 agon ®] [G5281 hupomone ®] [G2139 euperistatos ] [G3591 ogkos M]
[G3144 martus ]

ODLOZIMO SVAKI TERET + GREH KOJI NAS TAKO LAKO OPKOLJAVA — DA TRPLJENJEM TRCIMO U TRCI KOJA NAM JE
ODREDENA.

(Moje nuune muciu — osde yenoxynHa cmyouja cmoju y nem peuu: TPIIERH TPYUTE YV TPKY. Tpniverse Huje camo

8PJIUHA CNOPO2 HOBEKA; MO je CHaza mpuada. A mpuay nymyje j1ako — C8aKa meiuHa 006aveHa, maxko oa ce mpnibere
mpowiu Ha mpKy, a He Ha mepem.)

B. Jevrejima poslanica svetog apostola Pavla 12:2 gledajudi na Nacelnika vere i Svrsitelja Isusa, koji
mesto odredene sebi radosti pretrpe krst, ne mareci za sramotu, i sede s desne strane prestola BoZijeg.
[G5278 hupomeno ®] [G5051 teleiotes ®M] [G747 archegos M]

GLEDAJUCI NA NACELNIKA VERE I SVRSITELJA ISUSA — KOJI MESTO ODREDENE SEBI RADOSTI PRETRPE KRST.

C. Jevrejima poslanica svetog apostola Pavla 12:3 Pomislite, dakle, na Onog koji je takvo protivljenje
protiv sebe od gre$nika podneo, da ne oslabe duSe vase i da vam ne dotuzi. [G1590 ekluo ®]

[G2577 kamno M] [G485 antilogia ®] [G5278 hupomeno ®]

POMISLITE, DAKLE — DA NE OSLABE DUSE VASE I DA VAM NE DOTUZI.

(Moje nuuHe muciu — 2de mpkau ynupe nozned? He Ha cgoje Hoze, HU Ha Opyz2e mpkaue: ITIEJA]YRH Y HCYCA. Tpky je
npe mebe uCMpUao weH 3aUemHuK U cagpuiumers: OH je uzopacao — hupomeno (G5278, uzdpacao), ocmao nod mepemom

— camoe Kpcma, 3602 padocmu Koja My je 6una nocmasbeHa nped kum. Kada meoje cmpnivere ocnabu, MUCiu o
EEMY; mo 2nedarse je cHaza.)

D. Jevrejima poslanica svetog apostola Pavla 10:36 Jer vam je trpljenje od potrebe da volju BoZiju
savrsivsi primite obecanje. [G1860 epaggelia ®] [G5281 hupomone M]

WMATE MOTPEBY 3A CTPI/bEH)JEM — MOLUTO U3BPLUUTE BOJbY BOX)Y, IA NPUMUTE OBERAHSE.

(Moje nuuHe muciu — mpKawy Huje nompebHa 6p3uHa; nponogeoHUK je pekao, mpKa Huje 3a bp3e. Obeharse cmoju Ha

Kpajy YHEHEH]JA, u mpnibere HOCU YUHUMEbA 00 YlUrerad 00 npumarbd. To mu je IOTPEBHO: HUKo He 3agpuiasa 6e3
weaa.)

E. Timotiju poslanica druga svetog apostola Pavla 2:3 Ti dakle trpi zlo kao dobar vojnik Isusa Hrista;
[G4757 stratiotes M] [G2553 kakopatheo ®]
N30PXXW TELLKORE = KAO [JOBAP BOJHUK UCYCA XPUCTA.

F. Timotiju poslanica druga svetog apostola Pavla 2:4 jer se nikakav vojnik ne zaplece u trgovine ovog
sveta da ugodi vojvodi. [G1707 empleko ®] [G4754 strateuomai M]

NIJEDAN VOJNIK NE UPLICE SE U POSLOVE OVOGA ZIVOTA — DA BI UGODIO ONOME KOJI GA JE IZABRAO.

(Moje nuuHe Muciu — mpKayd U 80jHUK Cy ucma ocoba. Tpkau o0nadxce c8aKy mexicuHy; 80jHUK ce He 3anniuhe: obojuya

nymyjy 6e3 mepema, u obojuya mo uuHe 3a ouu JEJTHOI'A — oHoza Koju 2a je usabpao. Tpnivere npureceHo bozy je
mpnibere 80jHUKA: OHO CMOjU Y8PCMO Kada meso xeenu 0a nobezHe, OHaKo KAao Wmo 80jHUK U8PCMO CMoju y 3/iu 0aH.)

G. Timotiju poslanica druga svetog apostola Pavla 2:10 Zato trpim sve izbranih radi da i oni dobiju
spasenje u Hristu Isusu sa slavom vecnom. [G1588 eklektos ®] [G5278 hupomeno M]

JANMOAHOCUM CBE PAAWN N3ABPAHUX — [A B U OHW 3AA0BUJIN CMACEHE KOJE JE Y XPUCTY UCYCY.

(Moje nuune muciu — npumemume 3AIITO 8ojHUK u3dparcasa: He cam padu cebe, He2o padu H3ABPAHHUX, oa B OHH

mo 3ado6unu. Cmpnibere NPUHECEHO Kao 80JHUK jecme cmpnjbere YmpouleHo 3a opyee sbyode. Tpkau mpuu padu Hazpade;
80JHUK U30patcasa paou yene 8ojcke.)

H. Timotiju poslanica druga svetog apostola Pavla 2:12 Ako trpimo, s Njim ¢emo i carovati. Ako se
odreknemo, i On Ce se nas odreci. [G4821 sumbasileuo ®] [G5278 hupomeno ®]

AKO TRPIMO, S NJIM CEMO I CAROVATL.

(Moje nuuHe muciu — noanedajme 03HaKy, u Ao6po je npumemume: peu npegedeHa kao TPIIETH ogde je G5278, 6aw oHa

peu-usdpxcamu u3 yene oge cmyouje — ako U3JPPKHMO, u yapoeamu hemo ¢ rum. Cmpadarse 80jHUKA U MPNberse
cgeya cy jeOHa pey; u Kpaj me jeoHe peuu je IIPECTO.)



I. Rimljanima poslanica svetog apostola Pavla 6:13 niti dajte udova svojih grehu za oruzje nepravde;
nego dajte sebe Bogu, kao koji ste Zivi iz mrtvih, i ude svoje Bogu za oruzje pravde. [G3696 hoplon ®]
[G3936 paristemi ™] [G3696 hoplon M]

NEGO DAJTE SEBE BOGU, KAO KOJI STE ZIVI IZ MRTVIH + I UDE SVOJE BOGU ZA ORUZJE PRAVDE.

(Moje nuune mucnu — hoplon (G3696, opyha) je Strongovo opyscje, uHcmpymenm, OPY)KJE: denogu mena npedamoa

wogeka cy opyxcja npagedHocmu y Bodicjoj pyyu. Cmpniberbe je makeo opydicje — npeoqj ea, u b6umka npunada I'OCITO/Y.
Opynicje ce He 6opu 3a cebe; OHO je NOMNYHO y pyuu Koja 2a opicu.)

J. Galatima poslanica svetog apostola Pavla 6:9 A dobro Ciniti da nam se ne dosadi; jer ¢emo u svoje
vreme poznjeti ako se ne umorimo. [G1590 ekluo ®] [G1573 ekkakeo M]

A DOBRO CINITI DA NAM SE NE DOSADI — JER CEMO U SVOJE VREME POZNJETI AKO SE NE UMORIMO.

(Moje nuune muciu — pamaposa peu ce gpaha mpuauy: Y CBOJE BPEME. >)Kemea uma odpeheHo 8peme, baul Kao wimo

mpka uma oopeheHy YusbHy TUHWY; U jeOUHU HauUH da ce dcemaa uz2ybu jecme odycmamu npe re. Jurere 0obpa,
OpaHcaHo y cmpnibery, HUKaoa Huje ysanyd nocejaro.)

K. Otkrivenje svetog Jovana Bogoslova 14:12 Ovde je trpljenje svetih, koji drZe zapovesti BoZije i veru
Isusovu. [G5083 tereo ®] [G5281 hupomone M]
OVDE JE TRPLJENJE SVETIH — KOJI DRZE ZAPOVESTI BOZIJE I VERU ISUSOVU.

(Moje nuure mucnu — boe uma 80jcKy, a reH 3HaK je cmpniverse: OB/IE JE CTPIIJBEFHE CBETHX. To Huje cmpnjberse Koje
MupHo cedu, oHo JPPKH — 3anogecmu Bodcuje, u gepy HFIcycogy — OHAKO KAO WMO 80jHUK Uy8ad OHO WMO MY je N08EPeHO.)

L. Knjiga proroka Isaije 40:31 Ali koji se nadaju Gospodu, dobijaju novu snagu, podiZu se na krilima
kao orlovi, trée i ne sustaju, hode i ne more se. [H3212 yalak ®] [H7323 ruwts ®] [H2498 chalaph ®]
[H6960 qavah m]

OHW KOJU CE Y3[AJY Y FOCNOAA OBURE HOBY CHATY — TPYARE, U HERE CE YMOPUTU + XOAWRE, N HERE
W3HEMORI.

(Moje nuuHe Muciu — mpuay Koju He odycmaje Hocu 'y cebu majHy oHoza Koju yeka: oHu Koju YEKAJY I'OCIIOJA
obHasuhe ceojy cHazy. Yekarbe je cHaza 3a mpuaree. xanagp (H2498, o6Hogumu) 3Hawu no CmpoHzy npomeHumu, npeHemu
dabe — CHaea oHoza Koju ueka samewyje ce FhETOBOM. Tpuu mako, u YusbHa JuHUja je nped mobom.)

IV. UNJb — CTPIMJbEHDBE, N PEY, OCTAJE JOBEKA

(Moje nuuHe Muciu — c8aKa mpKa uma Kpaj, U maj Kpaj Huje 3ud; mo je npumarbe. 9yj wuma cmoju u3a ypme 3a
cmpnbugoe uogeka: obeharse HacneheHo, KpyHa oama, ouekugare Koje Hehe 6umu npeceueHo — a ucnod cgeza moaa, peu
Koja je cge mo obehana, u Koja mpaje 3ayeek. Cmpnblg H08eK U mpajHa peu npunadajy jeOHo opy2om: OHAj KOju YUHU
gomy Bodcjy mpaje 3aysex, 6awl Kao u peu Kojy je cawysao.)

A. Jevrejima poslanica svetog apostola Pavla 6:12 da ne budete lenivi, nego da se ugledate na one koji

verom i trpljenjem dobijaju obecanja. [G3115 makrothumia ®] [G3576 nothros M]
DA NE BUDETE LENIVI — NEGO DA SE UGLEDATE NA ONE KOJI VEROM I TRPLJENJEM DOBIJAJU OBECANJA.

B. Jevrejima poslanica svetog apostola Pavla 6:15 I tako trpeci dugo, dobi obecanje.

[G2013 epitugchano ®] [G3114 makrothumeo ®]

I TAKO TRPECI DUGO — DOBI OBECANJE.

(Moje nuune mucnu — nym obeharwa nomapheH je uogekom Koju 2a je 3agpwuo: HAKOH wmo je cmpnsvugo mpneo, OH JE

JIOBH O obehare. Hema opyzoe nyma 0o Bodxcjux o6ehara ocum 0802 — 8epa u mpnjbere — U Mo je nym Koju cy opyau
3aspwunu npe mebe: 6you c1edbeHUK OHUX KOJu CY 3a8pULUU.)

C. Rimljanima poslanica svetog apostola Pavla 5:4 a trpljenje iskustvo, a iskustvo nadanje;
[G1382 dokime ™] [G5281 hupomone M]
STRPLJENJE, ISKUSTVO — ISKUSTVO, NADANJE.

D. Rimljanima poslanica svetog apostola Pavla 5:5 a nadanje nece se osramotiti, jer se ljubav BoZija
izli u srca naSa Duhom Svetim koji je dat nama. [G1680 elpis ™]
HAZA HE MOCTUBYJE — JbYBAB BOXXWJA U3UNA CE Y CPLIA HALLA YXOM CBETUM.



(Moje nuuHe muciu — npumemume 2de ce 1aHay 3aspwasa. Tpniverwe paha dokume (G1382, uckycmao) — CmpoHe Kadice
00Ka3, HeWwmo ucnumaHo u ymephero kao ucmurumo; a 0okas paha Hady; a Hadare He nocpambyje. Tpnivere ce He
3a8pwlasa y usHemo2i0cmu; OHO ce 3a8pulasa Ha0OM Koja He MOox4ce 6Umu NOCPamibeHa, U3NUSEHOM y cpye JJyxom
Ceemum.)

E. Saborna poslanica svetog apostola Jakova 1:12 Blago ¢oveku koji pretrpi napast; jer kad bude
kusSan primice venac Zivota, koji Bog obrece onima koji ga ljube. [G4735 stephanos ®]

[G1384 dokimos m] [G5278 hupomeno ]

BJTAXKEH YOBEK KOJV MOAHOCU UCKYLUEHE — JEP KAZL BYAE NCKYLUAH, MPUMURE BEHAL, XXUBOTA.

(Moje nuune mucnu — dokumoc (I'1384, ucnpobat) 3Hauu CmpoHeoeo OJOBPEH, nonym memaJna Koju je npoulao Kpo3

eampy. Hcnumusarbe npge Mube nocmaJso je o0obpasarse Ha Kpajy; a eeHay Huje niama — oH je OBERAH, oHuMa Koju 2a
wybe.)

F. Otkrivenje svetog Jovana Bogoslova 2:10 Ne boj se ni oda Sta Sto ¢e$ postradati. Gle, davo ¢e neke od
vas metati u tamnicu, da se iskuSate, i imacete nevolju do deset dana. Budi veran do same smrti, i dacu ti
venac Zivota. [G4735 stephanos ®] [G4103 pistos M]

NE BOJ SE NISTA OD ONOGA STO CES PRETRPETI — BUDI VERAN DO SMRTI, I DACU TI VENAC ZIVOTA.

G. Otkrivenje svetog Jovana Bogoslova 3:10 Jer si odrZao rec trpljenja mog, i ja ¢u tebe sacuvati od
Casa iskuSenja, koji ¢e doci na sav vasioni svet da iskusa one koji Zive na zemlji. [G3986 peirasmos M]
[G5083 tereo ®] [G5281 hupomone ®] [G5083 tereo M]

TW CU OAPXXAO PEY TPT/bEHA MOJETA — U JA Y TEBE CAYYBATU O[], YACA KYLLHE.

(Moje nuuHe muciu — uyj HajgaxcHujy peu cmyouje: pew O MOM mpnibery — mpniverse je FbETOBO npe He2o wmo je

maoje. 1 uysarve je yogojeHo — noznedaj o3Hake, jedHa pey, G5083, 0sa nyma: mu cu CAYYBAO mojy pey; u ja hy mebe
CAYYBATH. OHaj Koju wy8a peu he20802 mpnibera cam je cawysan od I'ocnooa moz mpnivera.)

H. Otkrivenje svetog Jovana Bogoslova 3:11 Evo ¢u doci brzo: drZi Sta imas, da niko ne uzme venac
tvoj. [G4735 stephanos ®] [G2902 krateo ®]

AP>X OHO LUTO MMALL — AA HUKO HE Y3ME TBOJY BEHALL.

(Moje nuuHe muciu — Ha Yyuwy 3anogecm je kpamka: JIPPKH YBPCTO. krateo (G2902, hold fast) je Cmponzoe mepmuH 3a
ynompeb6y cHaze, 3a 3a0picasarse — CMUCaK cHaxcHoe yogeka. O geHyy ce 8eh 2ogopu kao o TBOM — meom 8eHYy;
mprnJbere je pyka Koja 2a opaxcu 00K OH He dohe.)

I. Price Solomunove 23:18 Jer ima plata, i nadanje tvoje nece se zatrti. [H8615 tiqvah M]

JER IMA PLATA — I NADANJE TVOJE NECE SE ZATRTI.

(Moje nuuHe muciu — cemume ce pequ u3 gase xooa, 6oseu je KPAJ He2o nouemak — u ego obeharba Kpaja: 3SAHCTA HMA
KPA]. H noenedajme o3Haxky: muxkea (H8615, uwuexkusarse) je Khu kase, peuu yekarba, u CmpoHe kasce 0a 6yK8aiHoO 3Ha1U
KOHOIIAL. [Tywa Koja 4eka 8e3aHa je 3a 802 boea Kao KOHOnyem; a KOHonay, ce moxce npekuHymu — aau OBA] koHonay,
HERE 6umu npekunym. Hada cmpnsosugo2z uogeka opicu cee 00 npeko epanuye.)

J. Prva saborna poslanica svetog apostola Jovana Bogoslova 2:17 I svet prolazi i Zelja njegova; a koji
tvori volju BoZiju ostaje doveka. [G3306 meno ®]

CBET NMPOJIA3 — A KO TBOPU BOJbY BOXXWJY OCTAJE JOBEKA.

(Moje nuuHe muciu — cmasu 080 noped nompebde MpKoM: umame nompebdy 3a cmpniserem, oa, IIOIITO CTE
H3BPIITHJIH BOJBY EOJKH]Y, npumume obeharbe. Cmpn/bug U08€eK je uzspuunay, 8ove; u usgpuunay 8ove OCTAJE

3AYBEK — meno (G3306, npebusa), cama peu-memesb cCKpugeHa yHymap hupomone. Ceem mpuu c80jy mpKy u nponasu;
cmpnbug Yoeek ocmaje kada ceema suule Hemd.)

K. Prva saborna poslanica svetog apostola Petra 1:25 Ali re¢ Gospodnja ostaje doveka. A ovo je recC Sto

je objavljena medu vama. [G3306 meno ®]
ALI REC GOSPODNJA OSTAJE DOVEKA + A OVO JE REC $TO JE OBJAVLJENA MEDU VAMA.

L. Knjiga proroka Isaije 40:8 Susi se trava, cvet opada; ali re¢ Boga naSeg ostaje doveka.
[H1697 dabar M]
SUSI SE TRAVA, CVET OPADA — ALI REC BOGA NASEG OSTAJE DOVEKA.



(Moje nuure mucnu — cmagume ITempa noped Hcauje, u uyjme jeoaw enac: peu boea Hawez ocmaje dogeka; peu I'ocnodrwa
mpaje dogexka — a peu-uzdpacamu, 8udu o3Haxy, G3306, jecme peu-npebusamu. Peu Kojy cu cawyeao ca Cmpnjserem
mpaje dosexa, u OHAj Koju 8puiu 80sby Bodicjy mpaje doseka C wom. Huwuma wmo ce y bocy ouekugasno Huje useybsbeHo Ha

yuswy.)

Saborna poslanica svetog apostola Jakova 1:3 znajuci da kuSanje vaSe vere gradi trpljenje;
[G5281 hupomone ®] [G2716 katergazomai ®] [G1383 dokimion M]
WCKYLLEHE BALLE BEPE = PARA CTPMJbEHOCT.

Rimljanima poslanica svetog apostola Pavla 5:3 Ne samo, pak, to nego se hvalimo i nevoljama, znajuci
da nevolja trpljenje gradi; [G5281 hupomone ®] [G2716 katergazomai ®] [G2347 thlipsis ®]
XBAJIUMO CE HEBOJbAMA — HEBOJbA MPAZIN CTPMJbEHE.

Prva saborna poslanica svetog apostola Petra 1:7 da se kuSanje vaSe vere mnogo vrednije od zlata
propadljivog koje se kuSa ognjem nade na hvalu i ¢ast i slavu, kad se pokaZe Isus Hristos;
[G602 apokalupsis ] [G1383 dokimion M]

NCKYLWIEHE BALUE BEPE = MHOIO YACHWJE O[] 3/1ATA — HABE CE HA XBAJTY N YACT U CJ1ABY MNPU JABJIEHLY UCYCA
XPUCTA.

Korinc¢anima poslanica druga svetog apostola Pavla 13:1 Ovo treci put idem ka vama; u ustima dva ili
tri svedoka ostace svaka rec. [G3144 martus M]
U USTIMA DVA ILI TRI SVEDOKA OSTACE SVAKA REC.

(Moje nuune muciu — mpu c8edoKa, u 08a napa ucme pevu. Jakos Kajce 0a UCKyulasare 8epe npou3eoou mpnjberse;
ITagne Kadxce da He8ObA NPOU3BOOU MPNJbEHE — ( 271A20J1 "Npou3sodu” je ucma peu, gudume osHaxe, G2716, mj. nomnyHo
uzgpwumu. H Jakoswego HCKYIIIABAFHE u Ilemposo HCKYIIIEFHE cy makohe ucma pey, G1383: Jakoe 2o8opu wuma mo
uckyuwerse IIPOM3BO/TH — mpniberve; Ilemap 2080pu KOJIUKO MO ucKywerwe BPE/[H — MHO020 cKynbe 00 3niama. Y
ycmuma 08a unu mpu ceedoka cmeap je ymspheHna: ucKyulere je padHuk, mpniberse je 0eo, a he2osa epedHocm je eeha
00 3nama.)

CEHKA N UCNYHEHE

Shadow Knjiga o Jovu 13:15 Gle, da me i ubije, opet ¢u se uzdati u Nj, ali ¢u braniti puteve svoje pred
Njim. [H3176 yachal M]
GLE, DA ME I UBIJE, OPET CU SE UZDATI U NJ.

Fulfillment Saborna poslanica svetog apostola Jakova 5:11 Gle, blaZzene nazivamo one koji pretrpese.
Trpljenje Jovljevo Custe, i posledak Gospodnji videste: jer je Gospod milostiv i smiluje se. [G5056 telos M]
[G5281 hupomone ®] [G5278 hupomeno ]

MW CMATPAMO BJTAXXEHUMA OHE KOJU N3APXXE — TPMNJbEHE JOBOBO + KPA) rocrnokbun = BPJ1I0 MUJTIOCTUB U
XXANOCTUB.

Fulfillment Prva saborna poslanica svetog apostola Petra 2:21 Jer ste na to i pozvani, jer i Hristos
postrada za nas, i nama ostavi ugled da idemo Njegovim tragom: [G2487 ichnos M]

[G5261 hupogrammos m]

XPUCTOC TAKOBE NMOCTPALA 3A HAC — OCTABJ/bAJYR HAM NPUMEP A WOEMO CTOMAMA HErOBUM.

(Moje nuuHe muciu — obpamume nadxcrkwy Ha peu camoe cenke: Jogoso IIOY3/JTAFE, noznedajme o3Haky, H3176, mo je
peu-uekare — CMpoH208 peHHUK Kadxce: uekamu, bumu cmpnsbug, Hadamu ce. Ako me u youje, ja hy ea Y4EKATH — ego
uenoz 080802 mpnjbera y jeOHoM cmuxy. A Jakoe omkpuea Kpaj moza: eudenu cme Kpaj Koju je F'ocnod doHeo, oa je
TI'ocnoo geoma MunocpoaH u nyH HexcHe MUnocmu — ybujare Hukada Huje 6Uo Kpaj; Munocm je 6una Kpaj. A npasa
cmeap je eeha 00 cerke: jedaH eehu od Josa je namuo, u ocmaguo Ham npumep — hupogrammos (G5261, npumep), no
CmpoHey omucaxk nocmas/seH Ucnod, 0a ce no wemy npeypmasa — oa 6ucme cnedunu wezoge CTOIIE. Xo0 mpnibera je
X00 no 8eh omucHymum cmonama; npamume ux 00 Kpaja, a Kpaj je munocm.)



ZAKLJUCAK

Prva saborna poslanica svetog apostola Petra 5:10 A Bog svake blagodati, koji vas pozva na ve¢nu
svoju slavu u Hristu Isusu, on da vas, poSto malo postradate, savrsi, da utvrdi, da ukrepi, da utemelji.
[G2311 themelioo ®] [G4599 sthenoo M] [G4741 sterizo M] [G2675 katartizo ®™] [G3958 pascho M]
BOI CBE BJIATOJATU — MOLUTO MAJIO MOCTPALACTE — YCABPLLU BAC, YTBPOM, OJAYA, YTEME/bU.

Rimljanima poslanica svetog apostola Pavla 15:13 A Bog nade da ispuni vas svake radosti i mira u
veri, da imate izobilje u nadi silom Duha Svetog. [G4137 pleroo ®] [G1680 elpis ™]

BOr HAAQE UCMNMYHU BAC CBAKOM PAOOLURY U MUPOM Y BEPOBAKY — OA U3SOBUNYJETE Y HAON.

(Moje nuuHa pasmuibarea — cada npukynu yeo nym do kKyhe u youu umena boxcuja koja cy 2a Hocuna. ITysarse je noueno
K00 Foza CTPIIJIEFPA, Koju daje cmpnibere Kpo3 ITucma, u Koju je uekao Ha mebe npuje He2o Wimo cu mu mo2ao yekamu
Ha weza. Xodarse je mo obnaquno 0an 3a 0aHOM: nocedyj cgojy oyuy, 6you cmpniue npema ceuma, novusaj y I'OCIIONY
u He 6puHu ce. Tpka je mo mpuana u nNPuUHOCUNA: MPUU Ca MPNJbereM, MpPNU HegoJbe Kao 006ap 80jHUK, U AKO Cmpaoamo,
¢ UM hemo u yaposamu. A YubHA TUHUJAG MO NPUMA: KPO3 8epy U mpnibere Hacieoume obeharsa; 3aucma nocmoju
Kpaj, u ouekusare meoje Hehe bumu npeceueHo. Cada wyj 08a umeHa Koja cmoje Ha yuy: boe CBAKE BJIAIO/TATH, Koju,
nowmo mano nocmpaoame, ycagpuwiuhe gac, ymgpoumu, ojasamu u ymemesoumu; u boe HA/IE, Koju 8ac ucnyrwasa
cgakom padowthy u mupom y gepu. OHaj Koju me Hay4uo da xooaw npeHehe me npeko YuiHe JIUHUje — NOoCcae cmpaoarsd,
ymemesbere; a Had He nocpamsbyje. Xodu dasbe, u 006po uekaj: F'ocnod je 6usy.)

NMPOBHUN KBU3

1. JakoB 1:3 — 3HajyhH fa Kyliame Bepe Balle rpajiu:
a) M060KHOCT
b) trpljenje
C) Haja

N

. Luka 21:19 — Trpljenjem svojim spasavajte:
a) duse
b) cpua
c) obehama

3. Jevrejima 12:1 — Da odbacimo svako breme i greh koji je za nas prionuo, i s trpljenjem da
tréimo:

a) I0CJIOBE OBOT JKUBOTA

b) pazocT Koja My je 6uiia IIpefloueHa

TPKa Koja HaM je oxpeheHa

4. Jevrejima 10:36 — Jer vam je trpljenje od potrebe da volju BoZiju savrsivsi primite:
a) KpyHa JKHUBOTa
b) o6ehame
C) paHa U II03Ha KHUIla

5. Komomanuma 1:11 — jayajyhHu cBaKOM CHaroM Iio CHJIH cjiaBe Iberose, H y CBaKakKOM TPIUbEY H
AYT'OM IIOJHOIIEIHY C:

a) KpOTOCT

b) blagost

c) radost

[=2]

. 2 Timotej 2:12 — Ako trpimo, s Njim ¢emo i:
a) carovati sa Njim
b) mo6buTH crlaceme
C) IpUMUTH o6ehame

~

. Otkrivenje 3:10 — Jer si odrZao rec trpljenja mog, i ja ¢u tebe sacuvati od:



a) Tpex KOju Hac Tako JIaKo 3aruinhe
b) Cas iskuSenja
C) CBET KOjH IIpPOJIa3u

ANSWER KEY: 1-6, 2-a, 3-8, 4-6, 5-B, 6-a, 7-6

KAKO SE OVA STUDIJA GRANA

KAKO CEHKA LOHOCW CBETJIOCT: JOB PEYE, AKO ME U YBUJE, UMAK RY CE Y HbETA Y3ATU (JOB 13:15), A bEFTOBA PEY
NMOY3AAHA JECTE PEY YHEKAHA (H3176 — HAOATU CE, YEKATW, NOY3AATU CE, NLUMEKUBATW) — CTABU JE MOPEL
BJIArO CBUMA KOJU A YEKAJY (MCAUNJA 30:18) N YYIIN CTE 3A CTPIJbEHE JOBOBO (JAKOB 5:11), CMPEMHO 3A
CONCTBEHY CTYAW)V.

KAKO TO OBJALUHABA HOBU 3ABET: OYEBMMA JE BUJ10 PEYEHO, MOYNHW Y rocnoAay, N YEKA) A CTPIJbUBO
(NCANAM 37:7); HAMA JE PEMEHO, A TPYNMO CA TPIUbEHEM Y TPKY KOJA HAM JE OOAPEBEHA (JEBPEJUMA 12:1) —
YEKAHKE JE MOCTANO TPYAHE, A OBA CY JEOHO TPIJbEHE.

KAKO PEYU UMAJY 3HAYA]: CTPTIJbEHE U3 JEBPEJUMA 12:1 (G5281) JECTE TPAJAHE MO TEPETOM, A CTPMJbEHE U3
JEBPEJVUMA 6:12 (G3115) JECTE AYI AYX, CMTOP HA THEB — TPKA TPAXXW JEOAHO, OBERAHE TPAXXU AIPYTO; A
KOJIOLLAHUMA 1:11 CTABJbA OBE Y JEOAH PE[L — YO4YU KOJA PEY CTOJ1 HA KOM MECTY, M 3ALUTO.

KAKO TO AOCEXXE BEHHOCT: OHAJ KOJ/ TBOPU BOJbY BOXXJY OCTAJE AOBEKA (1. JOBAHOBA 2:17), ATIOTPEBHO BAM JE
TPIMJbEHE A, NOLWUTO U3BPLUUTE BOJbY BOX]JY, MPUMWUTE OBERAHSE (JEBPEJUMA 10:36) — CTPIJbUBU TBOPUTEJD
BOJbE JECTE YHOBEK KOJU XXNBN OOBEKA.

CMOPEAHA CTA3A: SEMJbOPAAHUK KOJU YEKA CKYIMOLEHW NMJy10A4 3EMJbE (JAKOB 5:7) CTOJU NMOPEL AOBPOT TJ1A KOJE
AOOHOCH nMnoA CA TPIJbEHEM (JTYKA 8:15) — CEJAY, TJ10 U XKETBA TPIMJbEHA, CIMTPEMHWN 3A NOCEBHY CTYAN)Y.

MOrIYRE OTKPUBEHE: PEY MPEBEAEHA KAO TPMAMO Y 2. TUMOTEJY 2:12 (G5278) JECTE BALU PEY TPIJbEHA N3 OBE
CTYANJE — AKO TPMUMO, TO 3HAYN AKO U3APXNMO, A KPAJ TOTA JE MPECTO; A OYEKMBAKE U3 NPUYA 23:18 (H8615,
TIQVAH) HA CTAPOM JE3UKY BYKBAJTHO 3HAYM YXXE, Kh1 PEYN HEKAHA QAVAH (H6960) — AVLUA KOJA YEKA BESAHA
JE 3A BOI'A KAO Y)XETOM, U TO YXXE HERE BUTU NMPEKNHYTO.
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